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INFO START | DÉPART 

Permanentie – Permanence 

Gemeentehuis, Mairie, City Hall 

Markt 1, 8760 Meulebeke 

09u00 - 14u00 & 18u00 - 19u00 

Koersdirecteur | Directeur de course | Race director:  

Jan Demeurisse  +32 474 58 55 66 

Adj. koersdirecteur | Adj. directeur de course | Adj. race director:  

Christophe Sabbe  +32 499 19 98 21 

Perszaal – Salle de presse – Pressroom 

Gemeentehuis, Mairie, City Hall 

Markt 1, 8760 Meulebeke 

09u00 - 14u00 & 18u00 - 19u00 

Persverantwoordelijke | Responsable de presse | Press officer:  

Pieter Roelens   +32 470 12 33 25 

Cfr. programma – cfr. programme – cfr. program 

Start – Départ 

AFSTAND | DISTANCE: 

179,2 km – plaatselijke ronden | tours locales | local laps 14*12,8 km 

PRIJZEN | PRIX | PRICES: 

€ 14.477,00 

RENNERSPARK | ZONE DES EQUIPES | TEAM ZONE:  

Marktplein, Markt 1 & Holdestraat, Meulebeke 

Individuele auto’s | Voitures individuelles | Individual cars: Ter Borchtlaan, Meulebeke 

KLEEDKAMERS | VESTIAIRES | DRESSING ROOMS: 

Sportdomein Ter Borcht, Ter Borchtlaan, Meulebeke 

STARTPODIUM | PODIUM AU DÉPART: 

 Markt, thv | à côté de | next to Markt 16, Meulebeke 

WAGENS JURY, POLITIE, KOERSDIRECTIE | VOITURES JURY, POLICE, DIRECTION DE COURSE | CARS JURY, POLICE, RACE 

DIRECTORS:  

 Markt & Oostrozebekestraat, Meulebeke 

WAGENS VOOR DE RENNERS | VOITURES DEVANT LA COURSE | CARS IN FRONT OF THE RACE: 

 Markt, thv | à côté de | next to ING & Markt 4, Meulebeke 

WAGENS ACHTER DE RENNERS | VOITURES DERRIÈRE LES COUREURS | CARS BEHIND THE RACE:  

 Markt, thv | à côté de | next to Markt 16-21 & Oostrozebekestraat, Meulebeke 

Cfr. wegwijzer – cfr. itinéraire – cfr. roadbook 
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Programma – Programme – Program 26.08.2017 

Uur 

Heure | Time 

Beschrijving 

Description 

Locatie 

Endroit | Location 

10.30 – 11.45 Inschrijving – bevestiging deelnemers | Ophalen rugnummers 

Inscription des participants | Remise des dossards 

Confirmation participants | Collecting numbers 

Gemeentehuis 

Mairie | City Hall 

Markt 1, Meulebeke 

10.00 – 10.15 Briefing sportdirecteurs | Lottrekking volgwagens 

Briefing directeurs sportifs | Tirage au sort voitures suiveurs 

Briefing sport directors | Lottery draw following cars 

Gemeentehuis 

Mairie | City Hall 

Markt 1, Meulebeke 

10.00 – 13.30 Uitreiking volgbewijzen (pers en volgers) 

Remise des laissez-passer (presse et suiveurs) 

Distribution accreditations (press and followers) 

Gemeentehuis 

Mairie | City Hall 

Markt 1, Meulebeke 

10.15 Vergadering en briefing volgers en moto’s 

Réunion suiveurs et motards 

Meeting followers and motor riders 

Gemeentehuis 

Mairie | City Hall 

Markt 1, Meulebeke 

12.30 – 13.45 Voorstelling ploegen | Tekenen controleblad 

Présentation équipes | Signer feuille de contrôle 

Team presentation | Signing control sheet 

Startpodium 

Podium 

Markt 16, Meulebeke 

Vanaf | Dès | 

From 13.15 

Opstellen volgers van de wedstrijd 

Placement des voitures  

Placing of following cars 

Markt – 

Oostrozebekestraat 

14.00 Officieuze start 

Départ officieux 

Unofficial start 

Markt,  

 thv VIP-tent | à côte 

de la tente VIP | next 

to VIP-tent 

 Officiële start na 1,1 km 

Départ officiel après 1,1 km 

Official start after 1,1 km 

Kasteelstraat, 8760 

Meulebeke 

± 18.00 Aankomst | Huldiging  

Arrivée | Hommage 

Finish | Awards ceremony 

Kasteelstraat, 8760 

Meulebeke 

 

Bevoorrading – Ravitaillement – Feeding zone 

De bevoorrading vindt plaats in de Tieltstraat, vanaf de Bekaertsdreef richting rondpunt N399a, 

800 m na de finish aangeduid met het bord ‘bevoorrading’. 

Le ravitaillement est situé au Tieltstraat, dès Bekaertsdreef direction le rond-point N399a, 800 m au-

delà de la ligne d’arrivée et est indiqué par le signal ‘ravitaillement’. 

The feeding zone is situated in the Tieltstraat, between Bekaertsdreef and the roundabout N399a, 

800 m behind the finish line indicated by the sign ‘feeding zone’. 

 

Cfr. wegwijzer – cfr. itinéraire – cfr. roadbook – intermediairy point 1 
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INFO AANKOMST | ARRIVÉE | FINISH 

Permanentie – Permanence 

Cfr. pg. 1 

Aankomst – Arrivée – Finish 

Kasteelstraat, 8760 Meulebeke 

Fotofinish – Photo finish 

Rugnummers links | Dossards gauches | Race numbers left 

Medische diensten – Service médical – Medical services 

Dokter | Docteur | Doctor: Geert Lambrecht 

Ziekenwagens | Ambulances: Rode Kruis 

Medische post nabij aankomst | Service médical près du finish | Medical unit near the finish 

(Kasteelstraat X Abeeldreef): Rode Kruis 

Medische controle – Contrôle medical – Medical control 

Gemeentehuis | Mairie | City Hall, Markt 1, 8760 Meulebeke 

Opmaak uitslag – Rédaction des résultats – Publishing of the results 

UCI – Gemeentehuis | Mairie | City Hall, Markt 1, 8760 Meulebeke 

Afleiding ploegen – Déviation équipes – Deviation team cars 

De afleiding is voorzien in de laatste ronde op ongeveer 1 km van de aankomst, bij het verlaten van 

de Markt links voorbij het gemeentehuis. 

La déviation des voitures se situe le dernier tour à 1 km de l’arrivée, en quittant la Grande Place et 

puis à gauche au-delà de la Mairie. 

The deviation of the team cars in the last lap is situated at 1 km of the finish line, when leaving the 

Markt and keeping left just past the City Hall. 

 

Cfr. wegwijzer – cfr. itinéraire – cfr. roadbook 
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ORGANOGRAM | ORGANIGRAMME 

Contact 

SPORTVERBOND MEULEBEKE 

Info: mandelleieschelde@gmail.com 

Website: www.mandel-leie-schelde.com en http://mandel-leie-schelde.site123.me  

CONTACT RENNERS | CONTACT COUREURS | CONTACT RIDERS 

Eddy Vanryckeghem, Gentstraat 233, 8760 Meulebeke – +32 51 48 85 90 en +32 475 96 00 59 –  

info@palma-nv.be 

Christophe Sabbe, Vredestraat 8, 8760 Meulebeke – +32 499 19 98 21 – 

christophe.sabbe2@telenet.be 

PLOEGEN | EQUIPES | TEAMS 

Cycling Service – +31 162 371 571 

KOERSDIRECTEUR | DIRECTEUR DE COURSE | RACE DIRECTOR 

ADJ. KOERSDIRECTEUR | ADJ. DIRECTEUR DE COURSE | ADJ. RACE DIRECTOR 

Jan Demeurisse & Christophe Sabbe 

Medisch team – Service médical – Medical team 

Dokter | Docteur | Doctor: Geert Lambrecht 

Ziekenwagens | Ambulances: Rode Kruis 

Medische post | Service médical | Medical unit: Rode Kruis 

Radio tour frequentie – Fréquence – Frequency 

164.63125 MHz (kanaal – canal 1) 

160.10625 MHz (kanaal – canal 2) 

Officiële wagens – Voitures officielles – Official cars 

Decaigny Izegem – Tielt  

Neutrale wagens & moto | Voitures neutres & moto | Neutral cars & moto 

De organisatie voorziet 2 neutrale wagens & 1 motard. 

L’organisation prévoit 2 voitures neutres & 1 motard. 

The organisation foresees 2 neutral cars and 1 moto. 

Seingevers & signalisatie – Signalisation 

 

Mototiming – Ardoissier 

 

Bezemwagen – Voiture balai – Broom wagon 
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Bestuur | Organisation Sportverbond Meulebeke 

VOORZITTER | PRÉSIDENT | CHAIRMAN 

Abeele Luc 

ONDERVOORZITTER | VICE-PRESIDENT | VICE CHAIRMAN 

Vanryckeghem Eddy  +32 475 96 00 59 

SECRETARIS | SECRÉTAIRE | SECRETARY 

Ducatteeuw Carlo  +32 477 59 51 01 

PENNINGMEESTER | TRÉSORIER | TREASURER 

Vansteenkiste Xavier  +32 476 33 20 90 

KOERSDIRECTEUR | DIRECTEUR DE COURSE | RACE DIRECTOR 

Demeurisse Jan   +32 474 58 55 66 

ADJ. KOERSDIRECTEUR | ADJ. DIRECTEUR DE COURSE | ADJ. RACE DIRECTOR 

 Sabbe Christophe  +32 499 19 98 21 

PERSVERANTWOORDELIJKE | RESPONSABLE DE PRESSE | PRESS OFFICER 

Roelens Pieter   +32 470 12 33 25 

CONTACT RENNERS | CONTACT DES COUREURS | RESPONSIBLE & CONTACT RIDERS 

 Sabbe Christophe; Vanryckeghem Eddy 

VERANTWOORDELIJKE WAGENS | RESPONSABLE DES VOITURES | RESPONSIBLE CARS 

 Demeulemeester Geert  +32 475 26 15 38 

OVERIGE BESTUURSLEDEN | MEMBRES D’ORGANISATION | ORGANISATION MEMBERS 

 Abeele Mathias  | Abeele Thomas  | Defauw Dirk 

 Demeurisse Janissa | Derudder Dirk  | Desmet Barbara 

 Feys Bart  | Quinteyn Marino | Vanaerde Piet 

 Vaneeckhoutte Nico | Vanstaen Marc  | Verhaeghe Christine 

UCI | KBWB – Jury 

VOORZITTER | PRÉSIDENT | CHAIRMAN 

Gabriel Berthelot (UCI-FR) 

COMMISSARISSEN | COMMISSAIRES | COMMISSARIES 

Jurgen Deryckere, Jempi Jooren, Dirk Heye 

COMMISSARISSEN | COMMISSAIRES | COMMISSARIES MOTO & MOTARDS | PILOTES MOTO 

Pierre Buysse (Moto 1 – Motard Peter Lauwagie), Dirk Gryson (Moto 2 – Motard Leon Godefridis)  

TECHNISCH AFGEVAARDIGDE | DELEGUE TECHNIQUE | TECHNICAL DELEGATE 

Gilbert Prinzie 

TEAM TELECOM – SPEAKER RADIOTOUR 

Melchior Avonds (telecom jury car)  

Wim Deblaere (speaker radiotour) 

AANKOMSTRECHTER – JUGE D’ARRIVÉE – FINISH COMMISSARY 

Arent Arnout  

FOTOFINISH – PHOTO FINISH 

Rony Bekaert 

UITSLAGEN | RÉSULTATS | RESULTS 

Freddy Van Steen  

COMMISSARIS BEZEMWAGEN – COMMISSAIRE BALAI – COMMISSARY BROOM WAGON 

Maikel Vanthournhout 
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ZIEKENHUIZEN | HÔPITAUX | HOSPITALS 

Sint-Andriesziekenhuis Tielt 

Bruggestraat 84, 8700 Tielt   +32 51 42 51 11  

Sint-Jozefskliniek Izegem 

Ommegangstraat 7, 8870 Izegem  +32 51 33 41 11 

AZ Delta Roeselare (Heilig-Hartziekenhuis) 

Westlaan 123, 8800 Roeselare   +32 51 23 81 11 

O.L.V. van Lourdes Ziekenhuis Waregem 

Vijfseweg 150, 8790 Waregem   +32 56 62 31 11 

POLITIEZONE | ZONE DE POLICE | POLICE ZONE 

PZ MIDOW 

Wielsbekestraat 96, 8780 Oostrozebeke  +32 56 67 19 40 

Wijkkantoor Markt 1, 8760 Meulebeke  +32 51 59 13 80 
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WEGWIJZER | ITINÉRAIRE | ROADBOOK 

Parcours & profiel | Parcours & profil | Route & profile 

Omloop Mandel-Leie-Schelde 26.08.2017   AFSTAND: 179,2 KM 

 

  



  

8 
OMLOOP MANDEL-LEIE-SCHELDE 2017 [UCI ME 1.1] 
26.08.2017 | TECHNISCHE GIDS | GUIDE TECHNIQUE | TECHNICAL GUIDE 

Plan start | Plan départ | Map start 
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Plan opstelling start | Plan rassemblement au départ | Plan start grid 
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Profiel omloop | Profil tour | Profile tour 

 

 

Profiel laatste 3 km | Profil dernier 3 km | Profile last 3 km 

 

 

Profiel laatste 1 km | Profil dernier 1 km | Profile last 1 km 
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Plan laatste ronde | Plan dernier tour | Map last lap  
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Plan aankomst | Plan arrivée | Map finish  

  

MARKT | START | VIP  
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Parking 

 

 

 

 

FINISH 
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Wegwijzer | Itinéraire | Roadbook 

MARKT [OFFICIEUZE START] 

 

KAPELLESTRAAT  

 

ASTRIDLAAN 
 

 

KASTEELSTRAAT [OFFICIËLE START] 

 

REGENTIESTRAAT 
 

 

TIELTSTRAAT [BEVOORRADING] 

  
 

MARIALOOPSTEENWEG  

 

MARIALOOPPLAATS  

 

STEENOVENSTRAAT 
 

 

GENTSTRAAT  

 

HONDEKERKHOFSTRAAT 
 

 

PAANDERSTRAAT 

 
 

OOSTROZEBEKESTRAAT 
 

 

MANDELLAAN  

 

VUILPUTSTRAAT  

 

ONZE-LIEVE-VROUWSTRAAT  

 

OOSTROZEBEKESTRAAT 
 

 

MARKT 
 

 

KAPELLESTRAAT  

 

ASTRIDLAAN 
 

 

KASTEELSTRAAT [FINISH] 
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WEDSTRIJDREGLEMENT | REGLEMENT A LA COMPETITION | COMPETITION RULES 

2017

ART. 1 
ORGANISATIE – De 72

ste
 editie van 

Omloop Mandel-Leie-Schelde wordt 

georganiseerd door het Sportverbond 

Meulebeke en wordt verreden volgens 

de UCI en KBWB reglementering over 

een afstand van 179;2 km, verdeeld over 

14 ronden van 12,8 km. De wedstrijd 

vindt plaats op 26 augustus 2017.  

ORGANISATION – La 72
ième

 édition 

Omloop Mandel-Leie-Schelde est 

organisée par Sportverbond Meulebeke 

et se dispute sous les règlements de 

l’UCI et RLVB avec une distance de 

179,2 km, divisée de 14 tours de 

12,8 km. L’épreuve est disputée le 26 

aôut 2017. 

ORGANISATION – The 72
nd

 Omloop 

Mandel-Leie-Schelde is organised by 

Sportverbond Meulebeke and is 

subjected under the UCI and KBWB 

regulations. The race will take place on 

the 26
th

 of August 2017 and is held over 

14 tours of 12,8 km for a total distance 

of 179,2 km. 

ART. 2 
TYPE WEDSTRIJD – De wedstrijd is 

voorbehouden voor Elite Mannen en 

maakt deel uit van de UCI ME 1.1 

kalender. Conform het UCI-reglement 

worden volgende punten verdeeld voor 

het individueel UCI-klassement. 

TYPE D’ÉPREUVE – L’épreuve est 

réservée aux coureurs de la catégorie 

‘Hommes Elite’ et fait partie du 

calendrier UCI ME 1.1. Conformément 

au règlement UCI, les points suivants 

sont attribués au classement mondial 

UCI individuel.  

TYPE OF EVENT – The event is open to 

riders of the Men Elite category only 

and is part of the UCI ME 1.1 calendar. 

In accordance with the UCI regulations, 

the points for the individual UCI ranking 

are awarded as follows. 

PLAATS  –  PUNTEN 

1°: 125  14°: 5 

2°: 85  15°: 5 

3°: 70  16°: 3 

4°: 60  17°: 3 

5°: 50  18°: 3 

6°: 40  19°: 3 

7°: 35  20°: 3 

8°: 30  21°: 3 

9°: 25  22°: 3 

10°: 20  23°: 3 

11°: 15  24°: 3 

12°: 10  25°: 3 

13°: 5 

 

 

ART. 3 
DEELNAME – OMLS staat open voor UCI 

World Tour Teams, Pro-continentale 

Teams en Continentale Teams volgens 

UCI-reglement artikel 2.1.005. Het 

aantal renners per ploeg bedraagt 

minimum 5 renners en maximum 8 

renners volgens UCI-reglement artikel 

2.2.003. Het aanwerven van de 

sportgroepen gebeurt door middel van 

de officiële UCI-formulieren. 

PARTICIPATION – OMLS est ouverte aux 

équipes UCI World Tour, équipes Pro-

Continentale et équipes Continentale 

suivant l’article 2.1.005 du règlement 

UCI. Le nombre de coureurs par équipe 

est de minimum 5 et de maximum 8 

coureurs suivant l’article 2.2.003 du 

règlement UCI. L’engagement des 

groupes sportifs se fait au moyen des 

bulletins officiels de l’UCI. 

PARTICIPATION – In accordance with 

article 2.1.005 of the UCI regulations, 

the following categories of teams can 

participate to OMLS: UCI World Tour 

teams, Pro-Continental teams and 

Continental teams. The number of riders 

per team is minimum 5 and maximum 8, 

following article 2.2.003 of the UCI 

regulations. The engagement of the 

teams is done by official UCI-bulletin. 

ART. 4 
PERMANENTIE – De permanentie wordt 

gehouden op zaterdag 26.08.2017 van 

09u – 14u in het gemeentehuis van 

Meulebeke. Het bevestigen van de 

startende renners en het afhalen van de 

rugnummers door de verantwoordelijke 

ploegleiders gebeurt tussen 10u30 en 

11u45. De briefing van de ploegleiders, 

volgens UCI-reglement artikel 1.2.087 

en in aanwezigheid van het college van 

wedstrijdcommissarissen, vindt plaats 

om 10u00 in het gemeentehuis. 

PERMANENCE – La permanence de 

départ se tient le samedi 26.08.2017 de 

09u – 14u à la mairie de Meulebeke. La 

confirmation des partants et la remise 

des dossards par les responsables 

d’équipes se situe à la permanence de 

10u30 jusqu’à 11u45. La réunion des 

directeurs sportifs, conformément 

article 1.2.087 du règlement UCI et en 

présence du collège des commissaires, 

est programmée à 10u00 à la mairie. 

RACE PERMANENCE – The race 

headquarters at the start are situated at 

the city hall of Meulebeke and will be 

open on 26.08.2017 from 09u – 14u. The 

team representatives are requested to 

confirm their starters and collect the 

race numbers from 10u30 to 11u45 at 

the permanence. The meeting for the 

team managers, organised as per article 

1.2.087 of the UCI regulations and in 

presence of the Commissioners Panel, is 

scheduled at 10u00 in the city hall. 

ART. 5 
RADIO TOUR – De wedstrijdinformatie 

wordt uitgezonden op frequentie 

164.63125 MHz. De telecommunicatie-

apparatuur voor de wagens van de 

koerscommissarissen, koersdirecteur, 

pers en genodigden wordt ter 

beschikking gesteld door de KBWB. 

RADIO TOUR – Les informations courses 

sont émises sur la fréquence 

164.63125 MHz. Le matériel pour les 

télécommunications des voitures des 

commissaires, directeur de course, 

presse et invités est mis à la disposition 

par la RLVB. 

RADIO TOUR – The race information is 

broadcasted on the frequency 

164.63125 MHz. The radios for the jury, 

race director, press and guests are 

delivered by the KBWB. 

ART. 6 
NEUTRALE ASSISTENTIE – De neutrale 

assistentie gebeurt door het Shimano-

team met 2 wagens en 1 motard. 

ASSISTENCE TECHNIQUE NEUTRE – Le 

service d’assistance technique neutre 

est assuré par Shimano au moyen de 2 

voitures et 1 motard. 

NEUTRAL TECHNICAL SUPPORT – The 

technical support service is handled by 

the Shimano-team by means of 2 cars 

and 1 moto. 

ART. 7 
STARTCONTROLE – Ieder deelnemend 

renner is verplicht het controleblad te 

tekenen op het startpodium op de 

Markt tijdens de ploegvoorstelling, Het 

rugnummer komt links. Ieder renner is 

verplicht zich aan de officieuze startlijn 

op te stellen en van daaruit te starten.  

CONTRÔLE DE DÉPART – Chaque 

coureur signera la feuille de contrôle du 

départ sur le podium à la Grande Place 

pendant la présentation des équipes. 

Les dossards sont mis à gauche. Chaque 

coureur est tenu de se présenter sur la 

ligne du départ officieux.  

CONTROL SHEET – Each rider must sign 

the control sheet during the team 

presentation on the start platform, 

situated at the Markt. Race numbers 

should be worn on the left. Each rider 

must present himself at the semi-official 

start. 
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ART. 8 
TIJDSLIMIET – Ieder renner die later 

aankomt dan de tijd van de winnaar 

vermeerderd met 8 %, wordt niet 

weerhouden in de uitslag. Deze limiet 

kan in uitzonderlijke omstandigheden 

verhoogd worden door de wedstrijdjury 

in overleg met de koersdirectie. 

DÉLAI D’ARRIVÉE – Tout coureur 

arrivant dans un délai dépassant 8 % du 

temps du vainqueur n’est plus retenu au 

classement. Le délai peut être augmenté 

en cas de circonstances exceptionnelles 

par le Collège des Commissaires, en 

consultation avec l’organisateur. 

TIME LIMIT – Any rider finishing in a 

time exceeding that of the winner by 

more than 8 % shall not be placed in 

the time ranking. The time limit may, in 

exceptional circumstances, be increased 

by the Commissioners Panel in 

consultation with the organisation. 

ART. 9 
KLASSEMENT – Het klassement wordt 

opgemaakt individueel volgens tijd. 

CLASSEMENT – Le classement sera 

établi individuellement au temps. 

CLASSIFICATION – The classification will 

be issued by individual time. 

ART. 10 
PRIJZEN – Het totaal toegekende prijzen 

bedraagt € 14.477,00 en wordt verdeeld 

onder 20 prijzen volgens het barema 

KBWB – UCI ME 1.1. 

PRIX – Le total des prix attribués est 

€ 14.477,00 et sera divisé en 20 prix 

conformément le barème du KBWB – 

UCI ME 1.1. 

PRICES – The total of awarded prices is 

€ 14.477,00 and will be divided in prices 

in accordance with the KBWB – UCI ME 

1.1 scale. 

1°: € 5785  11°: € 147 

2°: € 2895  12°: € 147 

3°: € 1445  13°: € 147 

4°: € 715  14°: € 147 

5°: € 580  15°: € 147 

6°: € 433  16°: € 147 

7°: € 433  17°: € 147 

8°: € 287  18°: € 147 

9°: € 287  19°: € 147 

10°: € 147  20°: € 147 

ART. 11 
ANTI-DOPINGCONTROLE – Het UCI 

antidopingreglement wordt integraal 

toegepast. Bovendien wordt de anti-

dopingwet van de Vlaamse 

Gemeenschap toegepast conform de 

geldende Belgische en Vlaamse 

wetgeving. De anti-dopingcontrole 

heeft plaats in het Gemeentehuis, 

Markt 1 in het lokaal aangeduid met 

‘medische controle’. De organisator en 

de medische inspecteur zullen aan de 

aankomstlijn en aan het lokaal een lijst 

uithangen met de rugnummers van de 

renners die zich moeten aanbieden voor 

de dopingcontrole. 

CONTRÔLE ANTIDOPAGE – Le 

règlement antidopage UCI s’applique 

intégralement à l’épreuve. En outre, la 

législation antidopage de la Commu-

nauté Flamande s’applique conformé-

ment aux dispositions de la loi de la 

Belgique ainsi que de la Communauté 

Flamande. Le contrôle antidopage a lieu 

à la Mairie, Markt 1 au local indiqué par 

‘contrôle médical’. L’organisateur et 

l’inspecteur afficheront à la ligne 

d’arrivée et à l’entrée du local prévu la 

liste des dossards des coureurs qui 

doivent subir le contrôle antidopage.  

ANTI-DOPING TEST – The UCI anti-

doping regulations are entirely 

applicable. Moreover, and in conformity 

with the law of the Flemish Community, 

the Belgian and Flemish anti-doping 

legislation are also applicable. The anti-

doping test will take place at the City 

Hall, Markt 1 in the indicated ‘anti-

doping room’. The organizer and the 

medical inspector will publish a list at 

the finish and at the anti-doping 

location with the race numbers of the 

riders who have been indicated. 

ART. 12 
HULDIGING – De winnaar wordt, samen 

met de tweede en derde renner uit de 

uitslag, na de aankomst verwacht op het 

podium in de Kasteelstraat voor de 

huldigingsceremonie en dit ten laatste 

15 min na de aankomst.  

PROTOCOLE – Le vainqueur, ainsi que le 

deuxième et le troisième de l’épreuve, 

doivent se présenter sur le podium dans 

la rue Kasteelstraat pour la cérémonie 

protocolaire dans un délai de maximum 

15 minutes après l’arrivée.  

OFFICIAL CEREMONY – The top 3 riders 

of the race must present themselves at 

the podium in the Kasteelstraat for the 

official awards ceremony in a time limit 

of maximum 15 minutes after crossing 

the finish line. 

ART. 13 
INBREUKEN – De boetes en inbreuken 

worden bestraft volgens het reglement 

en barema van de UCI. 

PÉNALITÉS – Le barème de pénalités de 

l’UCI est le seul applicable.  

PENALTIES – Fines and penalties are in 

accordance with the UCI regulations 

and the UCI penalty scale. 

ART. 14 
ONKOSTENVERGOEDING – De 

onkostenvergoeding wordt uitbetaald 

via Cycling Service conform artikel 

2.2.009 van het UCI reglement,. 

INDEMNITÉS – Les indemnités seront 

payées par Cycling Service 

conformément article 2.2.009 du 

règlement UCI. 

EXPENSE ALLOWANCES – The expense 

allowances will be paid out through 

Cycling Service as per article 2.2.009 of 

the UCI regulations. 


